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Va muliumim ca ati cumparat aceasta tele-
comanda Daikin. Cititi cu atentie acest manual
de exploatare nainte de a utiliza instalatia de
aer conditionat. Manualul va va pregati sa
utilizati unitatea in mod corespunzator si va va
ajuta daca survine vreo problema. Dupa citirea
manualului  pastrati-l la indemana pentru
consultare ulterioara.

Textul in limba engleza este instructiunea originala.
Celelalte limbi sunt traducerile instructiunilor originale.

Consideratii
exploatare

Pentru a beneficia din plin de avantajele functiilor
instalatiei de aer conditionat si pentru a evita
functionarea defectuoasa datoritda manipularii gresite,
recomandam citirea cu atentie a acestui manual de
instructiuni nainte de utilizare.

Precautiile descrise aici sunt clasificate ca AVERTIZARE
si PRECAUTIE. Ambele contin informatii importante
privind siguranta. Aveti grija sa respectati toate masurile
de precautie fara exceptie.

legate de siguranta in

Dupa citire, pastrati acest manual intr-un loc convenabil
astfel incat sa-1 puteti consulta ori de cate ori este
necesar. Daca echipamentul este transferat unui nou
utilizator, aveti grija sa-i predati si manualul.

A AVERTIZARE

B Retineti ca expunerea directa, prelungita la aerul
rece sau cald de la instalatia de aer conditionat, sau
la aer prea rece sau prea cald poate fi nociv pentru
starea fizica si sanatatea dvs.

B Cand instalatia de aer conditionat functioneaza
defectuos (emanand miros de ars, etc.) opriti
alimentarea de la retea a unitatii si luati legatura cu
distribuitorul local. Continuarea exploatarii in astfel
de conditii poate cauza defectiuni, pericole de
electrocutare, sau incendiu.

B Nu incercatj sa instalati sau sa reparati de unul singur
instalatia de aer conditionat. Instalarea
necorespunzatoare poate cauza scapari de apa,
pericole de electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul local sau cu persoane calificate
pentru lucrarile de instalare si intretinere.

B Cereti distribuitorului sa efectueze Iucrdrile de
deservire sau reparatii ori de céate ori este necesar.
Deservirea sau reparatiile necorespunzatoare pot
cauza scapari de apa, electrocutare sau incendiu.

B Nu introduceti obiecte, tije, degetele etc., in priza de
aer sau in orificiul de evacuare a aerului. Se pot
produce accidentari datorita contactului cu paletele
cu turatie Tnaltd ale ventilatorului instalatiei de aer
conditionat.

B Consultati distribuitorul local in privinta schimbarii
locului si reinstalarii instalatiei de aer conditionat.
Lucrarile necorespunzatoare de instalare pot cauza
scapari, electrocutare sau pericole de incendiu.

A PRECAUTIE

B Nu folositi instalatia de aer conditionat in alte scopuri
decat cele pentru care este destinatd. Nu folositi
instalatia de aer conditionat pentru racirea aparatelor
de precizie, alimentelor, plantelor, animalelor sau
lucrarilor de artd, intrucat aceasta ar putea afecta
negativ performanta, calitatea si/sau durata de viata
a obiectului in cauza.
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Pentru a evita epuizarea oxigenului, asigurati-va ca
incaperea este aerisitda adecvat daca impreuna cu
instalatia de aer conditionat este utilizat un
echipament precum un arzator.

Nu expuneti plantele sau animalele direct fluxului de
aer de la unitate intrucat aceasta ar putea cauza
efecte adverse.

Pentru a evita electrocutarea, nu actionati cu mainile
umede.

Nu plasati arzatoare sau incalzitoare in locuri expuse
fluxului de aer de la unitate intrucat aceasta ar putea
prejudicia arderea din arzator sau incalzitor.

Nu plasati sprayuri inflamabile si nu folositi recipiente
cu spray langa unitate, aceasta putdnd cauza
incendii.

Denumirile si functiile partii de exploatare

A se vedea figure 1, (figura din dreapta prezintd
telecomanda cu capacul frontal deschis)

1

10

AFISAJ " A " (TRANSMISIE DE SEMNAL)
Se lumineaza cand se transmite un semnal.

AF'SAJ n'z'n n@n "i_:A_}" u*n "
FUNCTIONARE)

Acest afisaj indica MODUL DE FUNCTIONARE
curent.

(MOD DE

o " (TEMPERATURA FIXATA)

= oac
Acest afisaj indica temperatura fixata.

i X}
AFISAJ ", o ‘C') hr.@ - |' (TIMP PROGRAMAT)
Acest afisaj indicd TIMPUL PROGRAMAT pentru
pornirea sau oprirea sistemului.

AFISAJ "\~ " (CLAPETA BASCULANTA)
Consultati "REGLAREA DIRECTIEI FLUXULUI DE
AER" la pagina 5.

AFISAJ '2‘ "l (TURATIA VENTILATORULUI)
Afisajul indica turatia reglata a ventilatorului.

AFISAJ "¢ssTEST" (INSPECTIE/PROBA DE FUNCTIO-
NARE)

Cand se apasd BUTONUL DE INSPECTIE/PROBA
DE FUNCTIONARE, afigajul indicd modul in care se
afla sistemul.

BUTON CUPLAT/DECUPLAT
Apasati butonul si sistemul va porni. Apasati butonul
din nou si sistemul se va opri.

BUTON DE CONTROL
VENTILATORULUI

Apésati acest buton pentru a selecta turatia INALTA
sau JOASA a ventilatorului, dupa preferinte.

BUTON DE REGLAJ AL TEMPERATURII

Folositi acest  buton pentru REGLAREA
TEMPERATURII (Functioneaza cu capacul frontal al
telecomenzii inchis.)

AL TURATIEI

1"

12

13

14

15

16

17

BUTONUL TEMPORIZATORULUI DE PROGRAMARE
Folositi acest buton pentru a programa timpul de
"PORNIRE si/sau OPRIRE". (Functioneaza cu
capacul frontal al telecomenzii deschis)

BUTON DE PORNIRE/OPRIRE A MODULUI DE
TEMPORIZARE

Consultati "PORNIREA/OPRIREA  MODULUI
TEMPORIZARE" la pagina 6.

DE

BUTON DE SUSPENDARE/ANULARE A
TEMPORIZATORULUI

Consultati "PROGRAMAREA  TIMPULUI" Ila
pagina 6.

BUTON DE REGLARE A DIRECTIEI FLUXULUI DE

AER
Consultati "REGLAREA DIRECTIElI FLUXULUI DE
AER" la pagina 5.

BUTON DE SELECTARE A MODULUI
FUNCTIONARE

Apasati acest buton pentru a selecta MODUL DE
FUNCTIONARE.

BUTON DE INITIALIZARE A
FILTRULUI

Consultati capitolul INTRETINERE in manualul de
exploatare anexat unitatii interioare.

BUTON DE INSPECTIE/PROBA DE FUNCTIONARE
Acest buton este folosit in scopuri de intretinere
numai de persoane calificate in deservirea
sistemului.

DE

INDICATORULUI

A se vedea figure 3, (receptor pe panoul decorativ)

18

19

20

2

-

22

23

COMUTATOR DE FUNCTIONARE IN REGIM DE
AVARIE

Acest comutator este utilizat
telecomanda nu functioneaza.

RECEPTOR
Acesta receptioneaza semnalele de la telecomanda.

BEC INDICATOR AL FUNCTIONARII (rosu)

Acest bec ramane aprins in timp ce instalatia de aer
conditionat functioneaza. El clipeste cand unitatea
are probleme.

BEC INDICATOR AL TEMPORIZATORULUI (verde)
Acest bec raméane aprins in timp ce temporizatorul
este activat.

BECUL INDICATOR AL TIMPULUI DE CURATARE
A FILTRULUI DE AER (rosu)

Se lumineaza cand este timpul ca filtrul de aer sa fie
curatat.

prompt daca

BEC INDICATOR AL DEZGHETARII (portocaliu)
Se lumineaza cand fincepe operatiunea de
dezghetare.

A se vedea figure 4, (comutatorul de racire/incalzire)

intr-un sistem VRV, telecomanda farid cablu poate fi
utilizaté impreuna cu un comutator de racire/incalzire.

24

COMUTATOR SELECTOR MOD VENTILATOR/AER
CONDITIONAT

Fixati comutatorul la " (VENTILATOR) pentru
VENTILATOR si "(®" (A/C) pentru INCALZIRE sau
RACIRE.

Manual de exploatare
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25 SELECTOR DE COMUTARE RACIRE/INCALZIRE

Fixati comutatorul la "3 " (RACIRE) pentru RACIRE
i (INCALZIRE) pentru INCALZIRE

W in scop ilustrativ, toate indicatoarele
sunt prezentate pe afisaj in figure 1
situatie neintalnita in cursul functionarii
obisnuite.

B Daca becul indicator al timpului de

curatare a filtrului de aer se lumineaza,
curatati  filtrul de aer conform
explicatiilor din manualul de exploatare
furnizat cu unitatea interioara.
Dupa curatarea si reinstalarea filtrului
de aer, apasati butonul de resetare a
indicatorului filtrului de pe telecomanda.
Becul indicator al timpului de curatare a
filtrului de aer de pe receptor se va
stinge.

B Becul indicator al dezghetarii va clipi
cand alimentarea de la retea este
cuplata. Aceasta nu este o defectiune.

Manipularea telecomenzii fara cablu

Precautii la manipularea telecomenzii

B indreptati partea transmititoare a telecomenzii spre
partea receptoare a instalatiei de aer conditionat.

B 1n cazul in care calea de transmisie si receptie dintre
unitatea interioara si telecomanda este blocata de un
obiect precum o perdea, ea nu va functiona.

Distanta de transmisie este de aproximativ 7 m.

2 "bip"-uri scurte de la receptor indica efectuarea
corespunzatoare a transmisiei.

Nu Iasati telecomanda sa cada sau sa se ude.

Se poate deteriora.

Nu apasati niciodata cu obiecte ascutite butonul
telecomenzii.

Telecomanda se poate deteriora.

Locul de instalare

B Este posibil ca in incaperile cu iluminare fluorescenta
semnalele sa nu fie receptionate. Consultati vanza-
orul inainte de a cumpara becuri fluorescente noi.

B Daca telecomanda actioneaza alte aparate electrice,
indepartati acele aparate sau consultati distribuitorul.

Plasarea telecomenzii
telecomanda

in suportul pentru

Instalati suportul pentru telecomanda pe un perete sau
pe un stalp cu ajutorul surubului inclus. Asigurati-va ca
telecomanda transmite.

indepartarea

Plasarea telecomenzii telecomenzii

Glisati de sus

Trageti-l in sus

1 Suport pentru telecomanda

Cum se introduc bateriile

1 Scoateti capacul din
spate al telecomenzii
deplasandu-l in directia

indicata de sageata.

2 Introduceti bateriile.
Utilizati doua baterii
alcaline de tip AAA.LRO3.
Introduceti corect bateriile
potrivind semnele (+) si (-).
Inchideti capacul.

Cum se inlocuiesc bateriile

Tn conditii normale de utilizare bateriile dureazi circa un
an. Totusi, inlocuiti-le ori de cate ori unitatea interioara nu
reactioneaza, sau reactioneaza incet la comenzi sau
daca afisajul devine intunecat.

NOTA

P

Tnlocuiti cele dou baterii in aceeasi timp, nu
folositi baterii noi si vechi impreuna.

In cazul in care telecomanda nu este
utilizatd un timp indelungat, scoateti toate
bateriile pentru a preveni scurgerile de lichid
din baterii.
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n cazul unui sistem de control centralizat

Daca unitatea interioara este sub control centralizat,
trebuie modificate reglajele telecomenzii. In acest caz
luati legatura cu distribuitorul.

Domeniu de functionare

B Consultati manualul de exploatare livrat cu unitatea
interioara sau cu unitatea exterioara.

B Daca temperatura sau umiditatea interioara sunt in
afara conditilor de functionare dupa cum sunt
specificate Tn manualele unitatji interioare sau unitatji
exterioare, se poate intampla

- sa functioneze dispozitivele de siguranta,
- sa nu functioneze instalatia de aer conditionat,
- sa se scurga apa din unitatea interioara.

B Domeniul de reglare a temperaturii pe telecomanda

este de 16°C pana la 32°C.

Procedeul de exploatare

B Pentru a proteja unitatea, cuplati intrerupatorul
principal de alimentare la retea cu 6 ore inainte de
punerea in functiune.

B Daca alimentarea de la retea este decuplata in timpul
functionarii, aparatul va reporni automat dupa ce
alimentarea se restabileste.

Functionarea in mod de racire, incalzire,
automat, ventilator si uscare programata

Exploatati in urmatoarea ordine:
FUNCTIONAREA AUTOMATA poate fi selectata
numai prin sistemul de pompa termica sau de
recuperare de caldura VRV.

Pentru sisteme fara selector de comutare racire/incalzire
al telecomenzii

MODE  SELECTORUL MODULUI DE
() FUNCTIONARE

A se vedea figure 1
Apasati butonul de SELECTARE A MODULUI DE
FUNCTIONARE de mai multe ori si selectati MODUL
DE FUNCTIONARE preferat dupa cum urmeaza:

- Functionarea COOLING (in mod de racire)... *

- Functionarea in mod de INCALZIRE..............

- Functionarea AUTOMATA ... e
- In acest mod de functionare, comutarea
RACIRE/INCALZIRE este efectuata automat.

- Functionarea in mod VENTILATOR .............. 3

- Functionarea in mod de USCARE................. K
- Functia acestui program este sa reduca
umiditatea in Thcapere cu o scadere minima
a temperaturii.
- Valoarea de referinta este temperatura aerului
la inceperea functionarii in mod de uscare.

- Microcalculatorul determina automat
TEMPERATURA si TURATIA
VENTILATORULUI.

- Acest sistem nu intra in functiune daca
temperatura din incapere este sub 16°C.

O ON/OFF

CUPLAT/DECUPLAT

Apasati butonul CUPLAT/DECUPLAT.

Bec indicator al functiondrii lumini lumineaza sau se
stinge iar sistemul Tsi incepe sau Tisi inceteaza
functionarea.

A

Nu decuplati alimentarea de la retea imediat
dupa ce unitatea se opreste. Apoi asteptati cel
putin 5 minute.

Se scurge apa sau exista alte nereguli la unitate.

Pentru sisteme cu selector de comutare racire/incalzire
pe telecomanda

1 o SELECTORUL MODULUI DE
«=m+ FUNCTIONARE

A se vedea figure 4

Alegeti MODUL DE FUNCTIONARE cu SELEC-
TORUL DE COMUTARE RACIRE/INCALZIRE DE
PE TELECOMANDA de dupa cum urmeaza.

%

dE rACIre) oo ?&

Functionarea HEATING (in mod
de TNCAIZIr) ......oeveereiiiieiieee *pe

il

Functionarea COOLING (in mod uﬁ;

Functionarea FAN (ventilator) ..........

Functionarea DRY (in mod de 2

USCAIE) c.evienieeeneeesieeeiee s eeeeseeeaee e %Fl

Apasati butonul de SELECTARE A MODULUI DE
FUNCTIONARE de mai multe ori si selectati " [¢¢]".

A se vedea "Pentru sisteme fara selector de
comutare racire/incalzire al telecomenzii" la pagina 4
pentru detalii privind functionarea in mod de uscare.
(Aceasta operatiune este disponibild numai in timpul
functionarii in mod de uscare.)

Manual de exploatare
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CUPLAT/DECUPLAT

Apasati butonul CUPLAT/DECUPLAT.

Becul indicator al FUNCTIONARII se lumineazé sau
se stinge iar sistemul Tsi Incepe sau Tsi inceteaza
FUNCTIONAREA.

Nu decuplati alimentarea de la retea imediat
dupa ce unitatea se opreste. Apoi asteptati cel
putin 5 minute.

Se scurge apa sau exista alte nereguli la unitate.

A

Explicarea operatiunii de incalzire
Modul de dezghetare

B Pe masura ce gheata de pe serpentina unei unitati
exterioare se acumuleaza, efectul de incalzire scade
si sistemul trece in MODUL DE DEZGHETARE.

B Functionarea In mod ventilator inceteaza si se
aprinde becul indicator al DEZGHETARII de pe
unitatea interioara.

Dupa 6 - 8 minute (maxim 10 minute) in MOD DE
DEZGHETARE, sistemul revine la FUNCTIONAREA
TN MOD DE INCALZIRE.

Capacitatea de incalzire si temperatura aerului din
exterior

B Capacitatea de incélzire scade odatd cu scaderea
temperaturii aerului din exterior. Daca va este frig,
utilizati un alt aparat de incalzire impreuna cu
instalatia de aer conditionat.

B Pentru incalzirea incaperii este circulat aer cald. De
la pornirea instalatiei de aer conditionat pana cand
intreaga incapere se incalzeste va trece un anumit
timp. Ventilatorul intern se roteste automat la o turatie
mica pana cand instalatia de aer conditionat ajunge
la o anumitd temperatura in interior. In aceasta
situatie nu va ramane decat sa asteptati.

B Cand aerul cald se aduna sub tavan iar jos simtiti
rece la picioare, va recomandam sa utilizati un

recirculator. Pentru detalii, luati legatura cu
vanzatorul.

Reglarea

Pentru a programa TEMPERATURA, TURATIA

VENTILATORULUI si DIRECTIA FLUXULUI DE AER,
urmati procedeul prezentat mai jos.

/L/:P"\:«’ REGLAJUL TEMPERATURII

Apasati butonul de REGLAJ AL TEMPERATURII si
programati temperatura fixata.

A

De fiecare data cand acest buton este
apasat, temperatura fixata creste cu 1°C.

upP
@ De fiecare data cand acest buton este
apasat, temperatura fixata scade cu 1°C.
DOWN

n cazul functionarii automate

A

De fiecare data cand acest buton este
apasat, temperatura reglata trece pe "H".

UP
v De fiecare data cand acest buton este
apasat, temperatura reglata trece pe "L".
DOWN

°C

H e | M| o L

Temperatura reglatd | 25 | 23 | 22 | 21 | 19

* Reglajul nu este posibil pentru functionarea in
mod ventilator.

- Domeniul de reglare a temperaturii pe
telecomanda este de 16°C pana la 32°C.

CONTROLUL TURATIEI VENTILATORULUI
de CONTROL AL TURATIEI

Apasati butonul
VENTILATORULUL.

B Poate fi selectata turatia inaltd, media sau joasa a
ventilatorului.

B Microcalculatorul poate uneori controla turatia
ventilatorului pentru a proteja unitatea.

A=SWING
() REGLAREA DIRECTIEI FLUXULUI DE AER

Limita mobila a clapetei poate fi modificata. Pentru
detalii, luati legatura cu distribuitorul.

B Reglarea in sus si in jos

butonul
FLUXULUI DE AER pentru a selecta directia aerului
dupa cum este prezentat mai jos.

Apasati de REGLARE A DIRECTIEI

] Apare afisajul iar directia fluxului de aer
variaza continuu.

¢ (Reglaj de balans automat.)

L4
L 4
‘ 1 Apasati butonul de REGLARE A

DIRECTIEI FLUXULUI DE AER pentru
a alege directia preferata a aerului.

Dispare afisajul iar directia fluxului de
aer este fixata. (Reglaj de directie fixa a
fluxului de aer.)

Set de telecomanda fara cablu
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B Miscarea clapetei basculante
Pentru urmatoarele conditii microcalculatorul
controleaza directia fluxului de aer, aceasta
putand fi diferita fata de indicatia afisajului.

Mod de N

functionare Incalzire

Conditii de B La inceperea exploatarii.
functionare | @ Cand temperatura din incipere

este  mai ridicata  decéat
temperatura fixata.

B in modul de dezghetare.
(Clapetele sufla orizontal pentru
a evita suflarea directa a aerului
rece peste persoanele din
incapere.)

NOTA B Daca incercati modul de racire sau
‘L— de uscare programata in timp ce

- clapetele sunt orientate in jos,
directia fluxului de aer se poate
modifica neasteptat. Echipamentul
nu este defect. Aceasta serveste
pentru prevenirea scurgerii conden-
sului format pe piesele din orificiul
de evacuare a aerului.

B Modul de functionare
functionarea automata.

include

Programarea functionarii temporizatorului

Actionati in urmatoarea ordine.

B Temporizatorul functioneaza in urmatoarele doua
moduri:

- Programarea timpului de oprire (@ - O ).
Sistemul inceteaza sa functioneze dupa
scurgerea timpului fixat.

- Programarea timpului de pornire ( @ > | ).
Sistemul incepe sa functioneaza dupa scurgerea
timpului fixat.

B Temporizatorul poate fi programat la maxim 72 ore.
B Timpii de pornire si de oprire pot fi programati
simultan.

TIMER ~ PORNIREA/OPRIREA MODULUI DE
(_J TEMPORIZARE

Apasati de mai multe ori butonul de PORNIRE/
OPRIRE A MODULUI DE TEMPORIZARE si alegeti
modul pe afisaj.
Afisajul clipeste.

- Pentru reglajul opririi temporizatorului...... @ - O

- Pentru reglajul pornirii temporizatorului.... @ - |

Apasati butonul de PROGRAMARE A TIMPULUI si
fixati timpul pentru oprirea sau pornirea sistemului.

PROGRAMAREA TIMPULUI

Cand este apasat acest buton, timpul
avanseaza cu 1 ora.

up

@ Cand este apasat acest buton, timpul
regreseaza cu 1 ora.

DOWN
3 RESERVE
(@) SUSPENDARE TEMPORIZATOR
Apasati butonul de SUSPENDARE
ATEMPORIZATORULUI.
- Procedeul de configurare a temporizatorului se
termina.
- Afisajul trece de la lumina intermitenta la lumina
constanta
CANCEL

O ANULARE TEMPORIZATOR

Apasati butonul CANCEL (anulare) pentru a anula
programarea. Afisajul dispare.

De exemplu.

Cand temporizatorul
este programat sa

1
opreasca sistemul OON/OF
dupad 3 ore si sa §
porneascad  sistemul %
dupa 4 ore, sistemul - ®
se va opri dupéa 3 ore = °C
iar 1 ora mai tarziu va UP
porni. BEAN DOWN
2
= | RESERVE CANCEL
hr.® O O
'..' TIMER
hr.®-1
MODE
*
NOTA Dupa ce temporizatorul este programat,

afisajul indica timpul rdmas.

Manual de exploatare
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Cum se desemneaza telecomanda principala
(numai pentru sistemul VRV)

(A se vedea figura 5)
Cand sistemul este instalat dupa cum este prezentat mai
jos, trebuie desemnata telecomanda principala.
B Pentru sistemul de pompa termica
Cand o unitate exterioara este racordata la mai multe
unitati interioare.
B Pentru sistemul de recuperare de caldura
Cand o unitate BS este racordata la mai multe unitati
interioare.

1 Una din aceste telecomenzi trebuie sa
fie desemnata telecomanda principala.

2 Unitatea BS (numai pentru sistemul de
recuperare de caldura)

B Numai telecomanda principala poate selecta MODUL
DE INCALZIRE, RACIRE sau AUTOMAT (numai
sistemul de recuperare de caldura).

B Cand unitatea interioara cu telecomanda principala
este reglata pe "RACIRE", puteti comuta modurile de
functionare fintre "VENTILATOR", "USCARE" si
"RACIRE".

B Cand unitatea interioara cu telecomanda principala
este reglata pe "INCALZIRE" puteti comuta modurile
de functionare intre "VENTILATOR" si "INCALZIRE".

B Cand unitatea interioara cu telecomanda principala
este reglatd pe "VENTILATOR", nu puteti comuta
modurile de functionare.

B La tentativele de efectuare a unor reglaje diferite de
cele de mai sus, se emite un semnal sonor "piiip" de
avertizare.

B Nu puteti fixa unitatea interioara pe AUTOMATIC
(automat), decat cu un sistem de recuperare de
caldura VRV.

Cum se desemneaza telecomanda principala

Actionati in urmatoarea ordine.

1 MODE

C )
Apasati continuu  butonul de SELECTARE
A MODULUI DE FUNCTIONARE timp de 4 secunde.
Afisajele indicand "@)" pentru toate unitatile
interioare secundare racordate la aceeasi unitate
exterioara sau unitate BS clipesc.

2 MODE

Functionarea in regim de avarie

Cand telecomanda nu functioneaza datoritda defectarii
bateriei sau absentei acesteia, utilizati comutatorul plasat
langa grila de suflare de pe unitatea interioara.

Cand telecomanda nu functioneaza fara ca indicatorul de
baterie descarcatd sa se aprinda, luati legatura cu
distribuitorul.

1 START

Pentru a apasa comutatorul de functionare in regim de
avarie.

B Masina functioneaza in modul anterior.

B Sistemul functioneaza cu directia fluxului de aer
reglata anterior.

2 STOP

Apasati inca o data comutatorul de functionare in regim

22l
ey

6 O

—

*2

Precautii pentru sistemul cu control de grup
sau sistemul cu doua telecomenzi

Acest sistem asigura alte doud sisteme de control in
afara sistemului de controlul individual (o telecomanda
controleaza o unitate interioara). Verificati daca unitatea
dvs. este unul din urmatoarele tipuri de sistem de control:

B Sistem cu control de grup
O telecomanda controleaza pana
interioare.
Toate unitétile interioare sunt reglate la fel.

B Sistem de control cu doua telecomenzi
Douéd telecomenzi controleaza o unitate interioara.
(In cazul sistemului cu control de grup, un grup de
unitati interioare.)
Unitatea functioneaza individual.

la 16 unitati

ﬁ NOTA | Zlu ?()ta}e avea un sistem d(te Icontrol cu
— n— oua telecomenzi numai cu telecomenzi
Apasati butonul de SELECTARE A MODULUI DE G fara cablu. (Va fi un sistem de control cu
FUNCTIONARE pe unitatea interioara pe care doriti dou3 telecomenzi avand o telecomand3
sa o desemnati telecomanda principald. Cu aceasta cu cablu si o telecomanda fara cablu.)
desemnarea este finalizatd. Aceasta unitate B intr-un sistem de control cu doua tele-
interioara este desemnata telecomanda principala iar comenzi, telecomanda fara cablu nu
afisajul indicand @) dispare. poate controla functionarea temporizarii.
Pentru a modifica configurarile, repetati treptele 1 W Din cele 3 becuri de pe afisajul unitaii
si 2. interioare functioneaza numai becul
indicator al functionarii
Luati legatura cu distribuitorul in cazul
modificarii combinatiei sau a reglajului
sistemelor cu control de grup si cu control cu 2
telecomenzi.
DAIKIN
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Diagnosticarea defectiunilor

Oprirea de urgenta
(A se vedea figura 2)

Cand instalatia de aer conditionat se opreste in situatii de
urgentd, becul indicator al functionarii de pe unitatea
interioara incepe sa clipeasca.

Luati urmatoarele masuri pentru a citi codul de
defectiune care apare pe afisaj. Comunicati
distribuitorului acest cod. Aceasta va ajuta la depistarea
cauzei defectjunii si va grabi remedierea.

1 & TEST

Apésati  butonul de INSPECTIE/PROBA DE
FUNCTIONARE pentru a selecta modul de inspectie
"‘l_-‘l"

""" apare pe afigaj si se lumineaza intermitent.
"UNITATEA" se lumineaza.

Apasati  butonul  TEMPORIZATORULUI DE
PROGRAMARE si schimbati numarul unitatji.
Apasati pentru a schimba numarul unitatii pana cand
unitatea interioara emite semnale sonore si efectuati
urmatoarele operatiuni in functie de numarul de "bip"-
uri:
Numarul de "bip"-uri
- 3 "bip"-uri scurte ... .
................ efectuatj toate operatiunile de la 3 la 6
- 1 "bip" scurt.... efectuati treptele 3 si 6
- 1"bip" lung stare normala

3 MODE\
)
Apasati butonul de SELECTARE A MODULUI DE
FUNCTIONARE.
1" din stanga codului de defectiune clipeste.

Apasati  butonul TEMPORIZATORULUI  DE
PROGRAMARE si schimbati codul de defectiune.
Apasati pana cand unitatea interioara face "bip" de
doua ori.

5 MODE
( )

Apasati butonul de SELECTARE A MODULUI DE
FUNCTIONARE.

"1" din dreapta codului de defectiune clipeste.

Apasati  butonul  TEMPORIZATORULUI DE
PROGRAMARE si schimbati codul de defectiune.
Apasati pana cand unitatea interioara emite un "bip"
lung.

Codul de defectiune este fixat cand unitatea
interioara emite un "bip" lung.

7 &j} Resetarea afisajului.

Apasati butonul de SELECTARE A MODULUI DE
FUNCTIONARE pentru a readuce afisajul la starea
sa normala.

Cazurile in afara opririi de urgenta

1 Unitatea nu functioneaza de loc.

B Verificati daca nu cumva receptorul este in bataia
soarelui sau este expus unei lumini puternice.
Feriti receptorul de lumina.

B Verificati daca exista baterii in telecomanda.
Introduceti bateriile.

B Verificati daca numerele unitatii interioare si
telecomenzii fara cablu sunt identice. A se vedea
figure 6.

Actionati unitatea interioara cu telecomanda
avand acelasi numar.
Semnalele transmise de la o telecomanda avand
un numar diferit nu pot fi acceptate. (Daca
numarul nu este mentionat, este considerat ca
fiind "1".)

2 Sistemul functioneaza dar nu raceste sau incalzeste

suficient.

B Daca temperatura fixatd nu este cea
corespunzatoare.

B Daca TURATIA VENTILATORULUI este fixata la
TURATIE MICA.

B Daca unghiul fluxului de aer nu este
corespunzator.

Luati legatura cu vanzatorul in urmatoarele cazuri.

Daca simtiti miros de ars, decuplati imediat
alimentarea de la retea si luati legatura cu
vanzatorul. Utilizarea echipamentului in alte
conditii decat cele normale de exploatare

A

poate avea drept rezultat deteriorarea
echipamentului, electrocutare si/sau incendiu.
Defectiune
Becul indicator al functionarii unitatii interioare se

lumineaza intermitent si unitatea nu functioneaza. A se
vedea figure 7.

1 Cod de defectiune

2 Nr. unitatii care a depistat defectiunea

3 Afigaj de INSPECTIE

Actiune de remediere
Verificati codul de defectiune (A {-L/F) pe telecomanda.

Anuntati si informati distribuitorul cu privire la denumirea
modelului si indicatia codului de defectiune.
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Nu constituie defectiuni ale instalatiei de

aer conditionat

Urmatoarele simptoame

nu indica defectiuni ale

instalatiei de aer conditionat:

Simptom 1: Sistemul nu fu

Exemplu Motiv

Sistemul nu reporneste
imediat dupa apasarea
butonului ON/OFF
(cuplat/decuplat).

nctioneaza

Daca becul indicator al
functionarii lumineaza,
sistemul este in stare
normala. El nu reporneste
imediat deoarece unul din
dispozitivele sale de
protectie este activat
pentru a preveni supra-
solicitarea sistemului.
Dupa 3 minute, sistemul
porni din nou n mod
automat.

Sistemul nu reporneste
imediat dupa ce butonul
de REGLAJ AL
TEMPERATURII arevenit
n pozitia initiala dupa
apasare.

El nu reporneste imediat
deoarece unul din dispo-
zitivele sale de protectie
este activat pentru a
preveni suprasolicitarea
sistemului.

Dupa 3 minute, sistemul
se va cupla din nou in
mod automat.

Daca la receptie se aude
"bip" de 3 ori (se aude
doar de doua ori la
functionare normala.)

Controlul este stabilit la
telecomanda optionala
pentru control centralizat.

Daca becul indicator al
dezghetarii de pe afisajul
unitatii interioare este
aprins cand se incepe
incalzirea.

Aceasta indicatie este un
avertisment semnaland
suflarea de aer rece din
unitate. Echipamentul

nu este defect.

Unitatea exterioara se
opreste.

Deoarece temperatura
din incapere ajunge

la temperatura fixata.
Unitatea interioara trece
pe functionarea in mod
ventilator.

Simptom 2: Unitatea se op

Telecomanda indica "U
si"US", unitatea se
opreste. Dupa cateva
minute unitatea
reporneste.

reste din cand in cand

Exemplu Motiv

Din cauza zgomotului
electric, altul decét cel de
la instalatia de aer condi-
tionat, comunicarea intre
unitati este intrerupta si
unitatea se opreste.
Cand zgomotul
inceteaza, unitatea
reporneste automat.

Simptom 3: Nu este disponibila comutarea intre
modurile de incalzire si racire

Exemplu

Unitatea interioara emite
un sunet de primire "Piii".

Unitatea interioara tinta
este controlata simultan
de o telecomanda
centralizata, nepermitand
schimbarea modurilor

de functionare din
telecomanda fara cablu.

Simptom 4: Debitul de aer nu poate fi obtinut dupa

cum a fost reglat

Exemplu Motiv

Chiar daca este apasat
butonul de reglare a

debitului de aer, debitul
aerului nu se modifica.

Cand temperatura

din incapere ajunge

la temperatura fixata

pe unitatea interioara,
unitatea exterioara se
opreste iar debitul de aer
al unitatii interioare scade
la minim.

Aceasta este pentru

a evita expunerea
persoanelor din incapere
la aerul rece.

Simptom 5: Directia suflarii aerului nu este cea

reglata

Exemplu

Indicatia telecomenzii si
directia suflarii aerului
nu sunt aceleasi.
Balansarea directiei
suflarii aerului este
imposibila.

Deoarece este controlat
de microcalculator.
Consultati "REGLAREA
DIRECTIEI FLUXULUI
DE AER" |a pagina 5.

Simptom 6: Se prezinta numai o parte a indicatiei

Exemplu Motiv

Chiar daca unitatea este
exploatata, se vede
numai indicatia de
functionare, sau chiar
daca se vede indicatia,
curand dupa aceea,
indicatiile altele decat
cea pentru functionare,
dispar.

Unitatea interioara
corespondenta este cea
pentru multisistem si
telecomanda este fixata
pe multisistem.

Simptom 7: Nu se vede nici o indicatie sau se vad

toate indicatiile

Exemplu

Cand este apasat butonul

telecomenzii.

Bateria este epuizata.

Set de telecomanda fara cablu
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Simptom 8: Racire insuficienta

Exemplu Motiv

Este in modul de uscare Modul de uscare
programata. programata este un

mod de functionare care
incearca sa mentina
temperatura din incapere
cat se poate de
constanta. Consultati
"Functionarea in mod de
racire, incalzire, automat,
ventilator si uscare
programata" la pagina 4.

Cerinte privind dezafectarea

Bateriile furnizate cu telecomanda sunt
marcate cu acest simbol.
Aceasta nseamna ca bateriile nu trebuie
amestecate cu deseurile menajere nesortate.
Daca sub simbol este imprimat un simbol chimic,
simbolul chimic inseamna ca bateria contine un metal
greu peste o anumitd concentratie. Simbolurile chimice
posibile sunt:
B Pb: plumb (>0,004%)
Bateriile epuizate trebuie tratate intr-o instalatie
specializata de tratament pentru reutilizare.
ingrijindu-vé de dezafectarea corectd a bateriilor uzate
veti contribui la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului inconjurator si sanatatii oamenilor.
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